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PRIMAMEDIA 
STRIPKALEN- 
DER 2003 


Bij PrimaMedia in Veenendaal, reclame- 
adviesbureaul/uitgeverij, verscheen begin 
dit jaar een unieke stripkalender waarin 
het werk van Jean Dulieu een ereplaats 
kreeg. Op het eerste kalenderblad vinden 
we een bijzondere en kleurrijke aquarel 
van Paulus weergegeven, in combinatie 
met een lange strook uit het oude 
krantenstripverhaal. 








































































































































































































































































































































































































De 54 x 43 centimeter metende kalender 
voor 2003 diende als relatiegeschenk. De 
oplage bedroeg slechts 300 exemplaren 
en is in Z'n geheel weggegeven. 














Het bedrijf PrimaMedia van Ton de Jong 
haalde in 2002 de landelijke pers als nieuwe 
uitgever van Flipje van Tiel. De Jong verwierf 
de rechten op het fruitbaasje en produceerde 
voor het eerst in 49 jaar een nieuw avontuur. 























































































































Het werd een eigentijds product, een 
stripalbum op tekst van Mia Verbeelen en 




















getekend door Arie van Vliet. Het boek vond 
gretig aftrek, niet alleen bij stripspeciaal- Paulus de boskabouter (Jean Dulieu), Eric tekstblok. De vondst van vormgever Bert 
zaken, maar ook bij de VVV-kantoren in en de Noorman (Hans G. Kresse), Kapitein Zeijlstra om de ballonloze stripstroken in de 


rond het Betuwe-gebied. 


Rob (Peter Kühn), Sjors & Sjimmie (Frans kleurrijke kalenderpagina’s te verwerken 


Toen De Jong vervolgens het idee kreeg om Piët), Flipje van Tiel (Harmsen van Beek)en levert een uiterst illustratief beeld op dat na 
voor zijn klanten een kalender te drukken die Tom Poes (Marten Toonder). Hoewel op alle een periode van soms wel veertig jaar nog 


gewijd zou zijn aan Nederlandse pagina's kleur de hoofdtoon voert, staat de steeds een krachtige uitstraling heeft. 
striptekenaars die in de jaren ‘40 - ‘50 naam zwart/witstrip steeds centraal. En dan valt De stripkalender werd ook ingezonden voor 
maakten, was het dus logisch dat Tielse Flip meteen op dat de meeste Nederlandse de jaarlijkse kalenderwedstrijd van het 

tot de zes striphelden moest behoren die striptekenaars van weleer tevens vertellers Grafisch weekblad, maar de uitslag daarvan 
deze kalender zouden gaan vullen. waren. Hun verhaal bestond steevast uit laat nog op zich wachten. 

De volledige lijst bestond uiteindelijk uit enkele plaatjes met daaronder een stevig Wordt dus vervolgd. 








Verdronkenoord 62 
1811 BG Alkmaar 


aardigste stripfiguurtje hebben gevonden en toen ze in 
_1976 de stap zetten om hun stripwinkel te beginnen, lag 





25 JAAR PAULUS ‚ 
IN ALKMAAR i \ ÉÉR. 
Op 16 Son ord io Alanen nd dat oan ALLEEN GEN 


stripwinkel Paulus van Jek en Willemijn Lampers op 
het Verdronkenoord een kwart eeuw bestond. 











Jek en Willemijn hebben nooit onder stoelen of banken 
gestoken dat ze Paulus de boskabouter altijd het 











het dan ook voor de hand dat hij Paulus moest gaan 
heten. De auteur gaf ze daarvoor toestemming en 
sindsdien hebben Jek & de Jekkers er hard aan gewerkt om hun zaak ir in de kaasstad bekendheid te geven. 
Sfripwinkel Paulus ligt aan het Verdronkenoord, een van de mooiste grachten van Alkmaar. Ze hebben er 
vrijwel alle Nederlandse stripalbums, maar ook een ruime sortering strippoppetjes, -beelden, -schaakspellen en 
-posters. Op hun website www.STRIPSenzo.nl vindt u informatie over de nieuwste stripuitgaven, maar uiteraard 
ook een overzicht van alle leverbare Paulus-boeken! We hopen dat dek en Willemijn het nog een hele tijd vol 

gaan Haen en dat Paulus in Alkmaar een gast blijft. ) 
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Das ist Paulus der fröhliche Waldwichtel 





/ Óngelbert Verlag 


























































































































































































































DE SCHATKAMER VAN HET PAULUS ARCHIEF 


Het woord schatkamer vind je eigenlijk alleen in sprookjes terug; ik heb nog nooit 
iemand ontmoet die durfde te vertelen dat hij er een had gezien. En als er al iemand is 
die een schatkamer weet te vinden, dan zal hij wijselijk z'n mond houden. Dan blijft het 


immers een sprookje… 


Bij het Paulus Archief ligt het een beetje 
anders. Daar bestaat ook een een sprookje. 
Het sprookje van de boskabouter Paulus. En 
het archief beschikt dan ook over een echte 
schatkamer, die zoals het hoort zelden of 
nooit door derden wordt betreden. Want net 


vervolg van pagina 2 


Zes pagina's maar liefst over rasters, 
kartelbaardjes en groot & klein binnen een 
stripplaatje, maar vooral over de sporen die 
Paulus achterliet op het eiland Terschelling 
(€ 4,25 - Postbank 9347590, Stichting 
Uitgeverij Stripstift, Rotterdam). 





Meer Terschelling 

Soortgelijke informatie, maar dan helemaal 
toegespitst op het waddeneiland, valt te 
lezen in het kwartaalblad Schylge myn 
Lântse, een tijdschrift over de Terschellinger 
cultuurhistorie. In het decembernummer 2002 
(irg.23, nr.4) staat een uitgebreid artikel over 
Paulus en ‘zijn’ waddeneiland (€ 3,50 - 
Rabobank 34.24.06.655 of Postbank 
1217531, Cultuurhistorische vereniging 
‘Schylge myn Lântse’, Terschelling 
Midsland). 





als in de sprookjes is de weg er heen bijna 
niet te vinden en zit ze bovendien vol 
valkuilen en gevaren. 

Het Paulus Archief heeft echter ook de 
doelstelling om te vertellen over het werk van 
Jean Dulieu en dan ontkomen we er dus niet 
aan om de schatkamer te ontsluiten. In de 
komende Bouterbode-edities zullen we 
daarom het een en ander tevoorschijn halen 
om u te laten zien. Heeft u vragen op dat 
gebied? Stel ze ons via de gebruikelijke 
kanalen. Heeft u een eigen schatkamer 
waaruit u ons kunt aanvullen? Aarzel dan niet 
en neem kontakt op. 


Stundenplan 

We beginnen deze eerste aflevering met een 
Stundenplan dat Dulieu in 1962 tekende voor 
zijn Duitse Paulus-uitgever Engelbert- Verlag. 
Het staat op de achterzijde van een folder 
met de volgende tekst: “Das ist Paulus der 
fröhliche Waldwichtel. In seiner zauberhaften 
Welt erlebt er mit den Fabelwesen viele 
lustige Abenteuer. Gewil} werden euch die 
Paulus-Bücher ebenso Freude bereiten wie 
den Hunderttausenden holländischen Jungen 
und Mädchen. Holland ist die Heimat des 
berühmten Zeichners und Schriftstellers Jean 





Dulieu, und dort ist auch Paulus schon eine 
Berühmtheit; jung und alt sieht in inm einen 
lieben Freund.” 


Gebruikt exemplaar 

Het schoolrooster dat hierboven staat 
afgedrukt, is niet nieuw meer. Het werd 
gebruikt door een van Dulieus dochters, die 
er haar lessen op heeft ingevuld. 
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Recht op een correct exemplaar 





HET GROTE LUISTERBOEK VAN PAULUS DE BOSKABOUTER 


Enige tijd geleden, heb ik bij u het grote luisterboek van 
Paulus de Boskabouter besteld, èn ontvangen. Aan de hand 
van de titelbeschrijving in het CD-luisterboek heb ik met 


genoegen de cd’s beluisterd. 


Tot mijn verbazing ontdekte ik, 
dat op cd 1, 3, 6 en 8; geen 

5, maar 6 afleveringen 
staan. Logischer wijs 
ontbreken hiervoor 
natuurlijk ook de 
titels in het 
CD-luisterboek. 
Tijdens het 
beluisteren van cd 
3 en 8 ontdekte ik, 
dat sommige titels 
niet overeenkomen 
met de inhoud van 
de aflevering - dit 
werd niet altijd 
veroorzaakt door de 
ontbrekende 6de 
aflevering. Ik heb dit per cd 
zelf gecorrigeerd m.b.v. een 
zelfklevende notitieblaadje. 
Bij het openklappen van de linker helft van 
het luisterboek, ontdekte ik, dat de 
cd-nummers 1 t/m 4 niet zichtbaar waren, 
maar cd 1, 2, 5 en 6. Wat natuurlijk niet 
logisch is. Evenzo verging het mij bij het 
openklappen van de rechter helft van het 
luisterboek. Daar waren niet cd 5 t/m 8 
zichtbaar, maar cd 3, 4, 7 en 8. 
Bovenstaande opmerkingen t.a.v. 
uitvoering, doen niets af aan het 
luisterplezier. Maar ik vind wel, dat aan de 
uitvoering van het CD-luisterboek meer 
aandacht besteedt had kunnen worden, 
gezien de voorliggende feiten. Zou ik 
zoiets in de boekhandel constateren, dan 
zou ik dat als een misdruk opvatten; het 
boek weigeren, èn een ander exemplaar 
verlangen. Maar in dit geval ligt dat wat 
moeilijk. Toch vindt ik, dat ik recht heb op 
een correct exemplaar. 

Vermoedelijk is de hele oplage verkeerd 
gegaan - wat natuurlijk zeer spijtig is - 
waardoor er geen correct exemplaar 
voorhanden is. Alles opnieuw drukken, zal 
waarschijnlijk te grote onkosten met zich 
meebrengen. Om die reden zal ik het ook 
niet van u eisen - ofschoon ik daartoe wel 
het recht heb. 








Het wachten is dus op een herdruk van het 
CD-luisterboek. Ik maak hierbij aanspraak, 
op een toekomstige correcte uitgave van 
het luisterboek, en ben in uw geval 
(kleinschaligheid en uniek) dan bereidt om 
eventuele kosten (zoals verpakking en 
porto) te betalen - er is inmers geen opzet 
in het spel. Wel vindt ik dat er een erratum 
meegestuurd had kunnen worden. 


H. Bos 
Tiel 




























Nawoord Paulus Archief 
Het Paulus Archief kocht een 
aantal cd-sets in om de 
Bouterbode-abonnees 
snel van dienst te 
kunnen zijn. Zoals u 
uit de tekst in 
Bouterbode #10 
daarover had 
kunnen opmaken 
(of zoals u in het 
colofon op de 
omslag van de 
8cd-set kunt lezen), 
is deze cd-set een 
uitgave van 
Rubinstein Publishing 
in Amsterdam. Het Paulus 
Archief heeft geen enkele 
zeggenschap gehad over de 
inhoud, noch over de uitvoering van dit 
product. 





Nawoord Rubinstein 

Meneer Bos heeft helemaal gelijk m.b.t. de 
vier cd's waar 5 afleveringen beschreven 
staan en er inderdaad 6 op de cd staan. 
Onze excuses hiervoor. Wij zullen dit in 
een eventuele herdruk corrigeren. Ik heb 
cd 3 en 8 nageluisterd en kon verder geen 
vreemde zaken ontdekken. 


De opmerkingen van de heer Bos over de 


_ vormgeving beschouw ík als zijn 


persoonlijke mening. Wij besteden 

altijd alle benodigde aandacht aan onze 
luisterboeken en krijgen van onze 
luisteraars eigenlijk uitsluitend positieve 
reacties. Desalniettemin vind ik het jammer 
dat de heer Bos over onze uitvoering - 
ontevreden is. Wij zullen bij een tweede 
Paulus luisterboek rekening houden met 
zijn kritische punten. 


Met vriendelijke groeten, 


Mascha de Vries 
Rubinstein Publishing bv 


Rubinstein Publishing liet de Bouterbode 
voorts weten dat er dit jaar waarschijnlijk 
nog geen vervolg op het eerste 
Paulus-luisterboek valt te verwachten. 
Ook voor een heruitgave van de vier cd's 
van Joris het vispaard (een Rubinstein- 
productie uit 1991) bestaan nog geen 
concrete plannen. 


De 8cd-set blijft voorlopig nog verkrijgbaar 


(€ 25,70 op Postbank 3945495 van 
Uitg. De Meulder, Assen). 





Post voor Paulus, met reacties op onderwerpen uit de Bouterbode of met vragen 
over het werk van Jean Dulieu, kunt u sturen aan het Paulus Archief, Dobbenwal 47, 
9407 AD Assen, of via e-mail aan postvoorpaulus@paulusarchief.nl 

















EN DAAR IS THIJS RICHTERS! 


Begin dit jaar ontvingen de Bouterbode een 
kaartje van Lex en Jolenta Richters, die 
dolblij de geboorte van hun zoon Thijs 
aankondigden. Op de omslag van het kaartje 
vinden we Eete Bonnebon uit Paulus en 
Wawwa. We wensen de Richters veel plezier 
en geluk met deze gezinsuitbreiding. 








Wij zijn dolblij met de geboorte 
van anze zoon 


Thijs | 


4 januari 2003 





Bezoek is van harte welkam, maar bel even vooraf. 














PAULUS & DULIEU 
in BOEK & BLAD 


We kwamen Paulus en zijn vrienden de 
afgelopen maanden weer in talloze 
publicaties tegen. Zelfs op de televisie 
worden hij en zijn medebosbewoners 
regelmatig genoemd. 

Zo maakt Gerard Cox er als lezer van Het 
Vrije Volk in de televisieserie Toen was 
geluk nog heel gewoon een sport van om 
zijn schoonmoeder bij herhaling 
Eucalypta te noemen. Niet erg tactvol, 
maar duidelijk. Dat wel natuurlijk. 


Naar aanleiding van een ander 
televisieprogramma, De televisiejaren, 
verscheen bij Uitgeverij FC Klap B.V. / 
MooiMedia een boek met dezelfde titel 

(De televisiejaren, ISBN 90-77119-06-x, 

€ 17,50). In het hoofdstuk De jaren “70: 
Jeugdtelevisie wordt volwassen is plaats voor 
Paulus. Maar ook Klap/MooiMedia glijdt dan 
uit over de eeuwige verwarring tussen de 
twee Paulus-tv-series, die van Jean Dulieu 
(1967) en die van Thijs Chanowski (1973). 
De samenstellers vertellen in het kort over de 
marionettenserie uit '67, plaatsen die dan in 
het verkeerde decennium en mixen hem 
vervolgens onterecht met de titelsong Hij is 
oud en woont al jaren in het woud van de 
Chanowski-serie uit “73. Een domme fout in 
een mooi boek. 


Terschelling 

Uitgebreidere en correcte informatie over de 
boskabouter verscheen in een nieuwe 
aflevering van het Dulieu Dossier in 
Stripschrift nr.9 (346) van 2002. 


zie verder pagina 3 
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Waarom Paulus 
twee taarten bakte op Moederdag! 


Vijf kleine dasjes kwamen opgewon- 
den aanhollen. „Paulus,” riepen ze al 
van ver, „Paulus, wil je ons helpen? 
Morgen is het Mammiedag en we 
willen. Mammie zo graag een taart 
geven!” 

„Het is goed, jongens,” beloofde Pau- 
lus meteen, „maar dan moeten jullie 
allemaal meehelpen!” 

En toen begon het! Paulus roerde en 
klopte en kneedde uit alle macht! En 
de vijf kleine dasjes lieten eieren 
vallen en vielen zelf met hun neus in 
het deeg en snoepten van de room, 
kortom, ze deden hun uiterste best 
om Paulus te helpen. Ten slotte 
stuurde Paulus hen alle vijf zijn 
boom uit, want anders was ae taart zeker mislukt! Nu mislukte hij 
niet, dat kan ik je verzekeren. Het werd een pracht van een taart! 
Hij was zó groot, dat Paulus hem haast niet kon dragen! 

Met zijn allen gingen ze toen Rosa halen. „Mammie,” jubelden de 
kleine dasjes, „we hebben een heerlijke verrassing voor je! Want 
het is Mammiedag!” Natuurlijk was Rosa erg nieuwsgierig en ze 
ging dan ook dadelijk 
mee om de taart te zien. 
„We hebben hem hele- 
maal zelf gemaakt,” rie- 
pen de dasjes, „alleen 
heeft Paulus ons een 
beetje geholpen!” 

Maar toen ze bij de 
kabouterboom kwamen, 
hoorden ze Gregorius 
met een vettige stem 
zeggen: „Ik wou dat 
iedere dag een Mammie- 
dag was!” Ze waren al- 
le maal opeens heel stil. 
Paulus slikte eventjes en 
toen zei hij met een klein 
piepstemmetje: „Het is 
niet zo erg. Jullie Pappie mocht toch ook wel een beetje weten dat 
het Mammiedag was? Ik zal meteen een nieuwe taart maken!” Dat 
was de reden waarom Paulus twee taarten bakte op Moederdag! 
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